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2025. december 

Allianz Global Investors Fund 

Tisztelt Részvénytulajdonos! 

Az Allianz Global Investors Fund (a „Társaság”) ezúton ad értesítést, hogy 

 

A RÉSZVÉNYESEK RENDKÍVÜLI KÖZGYŰLÉSÉRE  
 

(a „Közgyűlés”) a Társaság székhelyén (6A, route de Trèves, 2633 Senningerberg, Luxemburg), 2026. 
január 23-án, pénteken 14:30-kor (közép-európai idő szerint) kerül sor, és célja a következő napirendi 
pontok megvitatása és megszavazása: 

 

HATÁROZATOK 
 
1. A Társaság alapszabályának (az „Alapszabály”) aktualizálása a likviditáskezelési eszközök (LMT-

k) alkalmazására vonatkozó rendelkezések végrehajtása érdekében, összhangban (i) a 
2009/65/EK irányelvet (az „ÁÉKBV-irányelv”) módosító, 2024. március 13-i (EU) 2024/927 
irányelvvel a felhatalmazási megállapodások, a likviditási kockázat kezelése, a felügyeleti 
jelentések, a letétkezelési és őrzési szolgáltatások nyújtása, valamint az alternatív befektetési 
alapok által nyújtott hitelek tekintetében, valamint (ii) a vonatkozó alkalmazandó szabályozási 
követelményekkel, és ennek megfelelően az Alapszabály 7., 8., 9., 9a., 11., 12a. és 12b. cikkének 
módosítása. 

2. Az Alapszabály aktualizálása az Európai Parlament és a Tanács 2017. június 14-i (EU) 2017/1131 
rendeletének a pénzpiaci alapokról szóló vonatkozó rendelkezéseinek beépítése érdekében, és 
ennek megfelelően az Alapszabály 5., 7., 8., 9., 11., 12., 12a., 18., 32. cikkeinek, valamint a 4. 
cikkének módosítása a Társaság célkitűzésével kapcsolatban az alábbiak szerint: 

„4. cikk – A Társaság célja 

A Társaság kizárólagos célja a Társaság vagyonának átruházható értékpapírokba, pénzpiaci 
eszközökbe és egyéb eszközökbe történő befektetése, a kollektív befektetési vállalkozásokról 
szóló, 2010. december 17-i törvény (a „Törvény”) és, amennyiben alkalmazható, az Európai 
Parlament és a Tanács 2017. június 14-i, a pénzpiaci alapokról szóló, időről időre módosított (EU) 
2017/1131 rendelete (a „pénzpiaci alapokról szóló rendelet”) szerint, a kockázatmegosztás elvével 
összhangban, azzal a céllal, hogy a Társaság vagyonának kezeléséből származó nyereséget 
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kifizesse a részvényeseknek, akár osztalék formájában, akár a részalapban felhalmozott 
jövedelem formájában. 

A Társaság minden olyan intézkedést megtehet, és végrehajthat minden olyan tranzakciót, 
amelyet a Társaság céljának teljesítése és végrehajtása tekintetében célszerűnek tart, a Törvény 
által megengedett teljes mértékben, valamint az azt követő módosítások és adott esetben a 
pénzpiaci alapokról szóló rendelet által megengedett mértékben.” 

3. Az Alapszabály aktualizálása a kereskedelmi társaságokról szóló, 1915. augusztus 10-i luxemburgi 
törvény módosításának, valamint egyéb kisebb változtatásoknak megfelelően, és ennek 
megfelelően az Alapszabály 2., 5., 6., 10., 11., 12a., 12b., 14., 17., 18., 19., 22., 23., 24., 26. és 
27. cikkének módosítása. 

 

Az aktualizált Alapszabály (beleértve az e határozatok által javasolt változtatásokat tükröző 
változatot is) angol nyelven történő áttekintéséhez látogasson el a https://regulatory.allianzgi.com 
weboldalra, válassza ki az országát, és lépjen a részvényesi információk oldalára. 

 

A HATÁROZATOK HÁTTERE 

A fenti határozatokkal kapcsolatban javasolt Alapszabály-módosítások tekintetében a Társaság 
Igazgatótanácsa a következő kiegészítő információkkal kíván szolgálni a módosítások hátteréről: 

1. Az Igazgatótanács tájékoztatja a Társaság részvényeseit, hogy az ESMA közzétette végleges 
jelentéseit (i) az ABAK- és az ÁÉKBV-irányelv szerinti likviditáskezelési eszközökre („LMT-k”) 
vonatkozó szabályozástechnikai standardtervezetekről, valamint (ii) az ÁÉKBV-k és a nyílt végű ABA-
k LMT-iránymutatásairól, miután hatályba lépett az (EU) 2024/927 irányelv, amely módosítja az ABAK- 
és az ÁÉKBV-irányelvet, különös tekintettel az uniós befektetési alapok által végrehajtandó LMT-
intézkedésekre, valamint az LMT-vel kapcsolatos követelményekre (együttesen: „LMT-szabályok”). 

Az LMT-szabályok hatálybalépésére való tekintettel fontolóra vesszük a Társaság Alapszabályának 
frissítését az LMT-kre vonatkozó előírt rendelkezések bevezetésével, hogy azok megfeleljenek az LMT-
szabályoknak. Az Igazgatótanács úgy döntött, hogy az Alapszabályban szereplő LMT-szabályok szerint 
engedélyezett LMT-k teljes katalógusát lefedi, és azokat a Társaság rendelkezésére bocsátja. A 
Társaság és az alapkezelő társaság ezt követően részalaponként kiválasztja az alkalmazandó LMT-
ket, figyelembe véve minden esetben a befektetők legfőbb érdekeit, valamint az egyes részalapok által 
követett befektetési stratégiát, annak üzleti feltételeit, likviditási profilját, a likviditási stresszteszt 
eredményeit, a részalap befektetői bázisának jellemzőit, forgalmazási politikáját, visszaváltási politikáját 
és minden egyéb releváns működési akadályt és komplexitást, amely befolyásolhatja bizonyos LMT-k 
végrehajtásának megvalósíthatóságát, valamint a vonatkozó szabályozási követelményeket. A 
részvényesek tájékoztatást kapnak az egyes LMT-k részleteiről, valamint azok kiválasztásáról, 
aktiválásáról és kalibrálásáról minden egyes részalap esetében, a Társaság Tájékoztatójában leírtak 
szerint. 

2. A lehetséges jövőbeli kereskedelmi lehetőségek fényében az Igazgatótanács rugalmasságot kér, hogy 
a Társaságon belül pénzpiaci alapoknak (a továbbiakban: „PPA”) minősülő részalapokat hozzon létre, 
valamint fontolóra veszi az Alapszabály módosítását is, hogy az magában foglalja a pénzpiaci alapokról 
szóló, 2017. június 14-i (EU) 2017/1131 európai parlamenti és tanácsi rendelet vonatkozó 
rendelkezéseit. Jelenleg a Társaság nem tervezi PPA-k azonnali elindítását, és a PPA-k jövőben történő 
létrehozásra az Igazgatótanács döntése lesz irányadó. 

3. A fent leírt tervezett módosítások lehetőséget nyújtanak az Alapszabály újrafogalmazására és 
aktualizálására, figyelembe véve a kereskedelmi társaságokról szóló, módosított 1915. augusztus 10-i 
luxemburgi törvény (a továbbiakban: „társasági törvény”) reformját, valamint a kisebb, általános 
rendelkezéseknek minősülő módosítások végrehajtását. Ez magában foglalja a Társaság bemutatóra 
szóló részvényeinek kibocsátására vonatkozó rendelkezés törlését is. A bemutatóra szóló részvények 
és befektetési jegyek immobilizációjáról szóló 2014. július 28-i törvény (a továbbiakban: „2014. évi 

https://regulatory.allianzgi.com/
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törvény”) hatálybalépése óta minden részvény névre szóló részvényként kerül kibocsátásra. A 2014. 
évi törvény azt is előírta, hogy az akkor kibocsátott, bemutatóra szóló részvényeket 2016. február 18-ig 
be kell nyújtani a letétkezelőhöz. A letétkezelőnél letétbe helyezett, bemutatóra szóló részvényeket 
névre szóló részvényekké alakították át. A 2016. február 18-ig letétbe nem helyezett, bemutatóra szóló 
részvényeket törölték, és a törölt részvények pénzbeli ellenértékét, vagy ilyen pénzbeli ellenérték 
hiányában más, azzal egyenértékű eszközöket a luxemburgi Caisse de consignationnál helyezték 
letétbe. Tekintettel arra, hogy a bemutatóra szóló részvények már nem bírnak gyakorlati jelentőséggel 
a Társaság számára, az Alapszabályban szereplő ilyen eszközökre való hivatkozások eltávolíthatók. 

 
SZAVAZÁS 

A fent említett határozatokhoz a tőke 50%-ának jelenléte szükséges, és azok a leadott szavazatok 
kétharmados többségével kerülnek elfogadásra. A leadott szavazatok nem tartalmazhatnak olyan 
részvényekhez kapcsolódó szavazatokat, amelyekkel kapcsolatban a részvényesek nem vettek részt a 
szavazásban, vagy tartózkodtak, vagy üres vagy érvénytelen szavazatot adtak le. A határozatképesség 
és a szavazatok többsége a 2026. január 14-én éjfélkor (közép-európai idő szerint) (a „Fordulónap”) 
forgalomban lévő részvények szerint kerül meghatározásra. A részvényesek szavazati jogainak 
megállapítására a Fordulónapon a tulajdonukban lévő részvények száma alapján kerül sor.  

Minden részvény egy (1) szavazati jogot biztosít, és minden részvényes személyesen vagy meghatalmazott 
útján szavazhat. 

Ha a határozatképesség nem jön létre, az ülést a luxemburgi jog által előírt módon újra össze kell hívni. Az 
újból összehívott ülés határozatképes létszám nélkül is érvényesen határozhat, és a határozatokat az 
ülésen érvényes feltételek mellett fogadják el. 

 
SZAVAZÁSI REND 

A Közgyűlésen azok a részvényesek vehetnek részt és szavazhatnak, akik a letéti bankjuk vagy 
intézményük által kiadott, a részvényesnek a Fordulónapon a tulajdonában lévő részvények számáról szóló 
igazolást eljuttatják a következő címre: State Street Bank International GmbH, Luxembourg Branch, 
Domiciliary Department, 49 Avenue J. F. Kennedy, L-1855 Luxembourg (a „Részvénykönyvvezető”), 
amelynek legkésőbb 2026. január 21-én 18:00 óráig (közép-európai idő szerint) meg kell érkeznie 
Luxembourgba. 

A Közgyűlésen való részvételre és szavazásra jogosult részvényesek jogosultak a nevükben szavazó 
képviselőt kijelölni. Ahhoz, hogy érvényes legyen, a képviseleti nyomtatványt a megbízónak vagy az 
ügyvédjének megfelelően ki kell töltenie és hitelesen alá kell írnia, vagy ha a megbízó társaság, akkor a 
pecsétjével el kell látnia, vagy aláírásra jogosult tisztviselőjének alá kell írnia, és el kell küldenie a 
Részvénykönyvvezetőnek úgy, hogy az legkésőbb 2026. január 21-én 18:00 óráig (közép-európai idő 
szerint) megérkezzen Luxembourgba. 

A nyilvántartott részvénytulajdonosok által használható képviseleti nyomtatványok a 
Részvénykönyvvezetőtől igényelhetők. A képviselőnek nem kell a Társaság részvényesének lennie. A 
képviselő kijelölése nem zárja ki, hogy a részvényes részt vegyen a Közgyűlésen. 

A Közgyűlés szempontjából releváns értékpapírok azonosítószámainak aktuális listája minden nap elérhető 
online, a következő címen: www.allianzgi.lu/AGIF. 

További kérdéseivel forduljon pénzügyi tanácsadójához, vagy vegye fel a kapcsolatot az Alapkezelő 
Társasággal vagy a tájékoztatóban szereplő Információs ügynökök egyikével. 

Ha Ön a Német Szövetségi Köztársaságban rendelkezik lakóhellyel, kérjük, vegye fel a kapcsolatot a Német 
Szövetségi Köztársaságban Információs ügynökként eljáró Allianz Global Investors GmbH társasággal a 
Bockenheimer Landstraße 42–44, D-60323 Frankfurt am Main címen vagy e-mailben az info@allianzgi.de 
címen. 

Megjegyzés a svájci befektetők számára: Svájcban Képviselőként és Kifizetőügynökként a BNP Paribas, 

http://www.allianzgi.lu/AGIF


Oldal:  4 / 4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Allianz Global Investors Fund 

6A, route de Trèves 

L-2633 Senningerberg 

P.O. Box 179 

L-2011 Luxembourg 

 

Telefon: +352 463 463-1 

Fax: +352 463 463-620 

E-mail: info-lux@allianzgi.com 

www.allianzglobalinvestors.lu 

 

Société d'Investissement à Capital Variable 

Székhely: Senningerberg  

Cégjegyzékszám: B 71.182 

Igazgatótanács:  

Oliver Drissen; Hanna Duer; 

Carina Feider; Silvana Pacitti; 

Heiko Tilmont 

 

Paris, Zurich fiókja (Selnaustrasse 16, CH-8002 Zürich) jár el. A Tájékoztató, a kiemelt információkat 
tartalmazó dokumentumok, az Alapszabály, valamint az éves és féléves jelentések díjmentesen 
igényelhetők a svájci képviselettől. 

Tisztelettel: 
Az Igazgatótanács 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ez a dokumentum az eredeti dokumentum fordítása. Amennyiben a fordítás értelmezése ellentmondó vagy 
nem egyértelmű, úgy az eredeti angol nyelvű változat az irányadó, ha ez nem ellentétes az adott jogrend 
vonatkozó jogszabályaival. 


